2025/11/11 02:14 1/3 Psalm 18:25

Psalm 18:25

mn> avnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

Hebrew P

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 >p182 %)

PYY T2 T 132

ESV With the merciful you show yourself merciful; with the blameless man you show yourself blameless;
NIV To the faithful you show yourself faithful, to the blameless you show yourself blameless,

NLT To the faithful you show yourself faithful; to those with integrity you show integrity.
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvtanodwaoel pot kipLoG
kata TAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, 1), t6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive To0 Tfic Tod Dative @ T} 6itkatoabvnv pouv Kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kata thvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive tod tfi¢ To0 Dative ¢ Tfj kaBapiétnTa T®Vplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, ), té

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | 6 Genitive tod tfg Tod Dative @ Tf} xelp®v pov évwmiov T@vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, |, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive To0 Tfi¢ To0 Dative & Tfj 0¢0aAu®v adTodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘KJV [With the merciful thou wilt shew thyself merciful; with an upright man thou wilt shew thyself upright;
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